
Une clé à rochet
Une clé à choc
Un marteau burineur
Une meuleuse droite
10 douilles : 9-10-11-12-13-14-15-16-17-19 mm
1 carré adaptateur 1/2’’ - 3/8’’
1 ressort pour marteau burineur
3 burins
5 meules Ø 6 mm
5 inserts rapides 1/4’’ mâle
1 raccord rapide universel 1/4’’ femelle
1 clé 6 pans
2 clés plates
1 burette d’huile commun aux 4 outils
1 adaptateur pour mandrin Ø 3 mm - Ø 6 mm

COFFRET 4 OUTILS COMPRENANT :

NOTICE
D’ UTILISATION
D’ ENTRETIEN
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IMPORTANT :Pour commander les pièces détachées de la meuleuse droite, préciser la référence
PC36000 suivi du repère. EX : Pince Ø 3 ou Ø 6 Repère 33

LISTE DES PIÈCES DÉTACHÉES
DE LA MEULEUSE DROITE

Caractéristiques
Meuleuse droite   -  taraudage d’entrée d’air: 1/4’’NPT  -  Vitesse de Rotation à vide: 24000 tr/
min  -  Consommation d’air: 150 l/min sous 6 bar  -  Poids:0,58 kg.

Instructions d’utilisation
- La meuleuse droite doit être alimenté uniquement par de l’air comprimé (pas d’oxygène
bouteille ou autres). - Pression d’utilisation : 6 bar.

           REGLAGES
1) Montage et démontage des oulils.

  -L’opération de meulage engendre
beaucoup de poussière provoquée
par l’abrasion de la meule et du
produit meulé, il est impératif de
nettoyer correctement la meuleuse:

1/- Démonter l’écrou de pince, la meule
et la pince.

2/- Nettoyer l’intérieur du mandrin
recevant la pince.

3/- Nettoyer la pince et l’écrou de pince.
4/- Remonter l’ensemble, sans serrage,

après avoir enduit toutes les pièces
d’un léger film d’huile.

5/- Ranger dans un endroit propre et
sec.

   -Votre meuleuse est équipée d’une pince pour
accueillir des meules avec tige Ø 6mm.

   -Il est possible de monter des pinces pour des
tiges de Ø 3mm (Voir votre revendeur).

    -Dévisser l’écrou de pince (Rep:34) à l’aide des
2 clés plates (Rep:35 et 36).

   -Mettre en place la pince correspondante à la
meule après en avoir vérifié l’état de
propreté .

     ATTENTION DANGER:
    La vitesse de rot ation de la meuleuse est

très import ante, une pince non nettoyée
peut provoquer une perte d’efficacité du
serrage et la meule risque d’être éjectée.

   -Revisser manuellement l’écrou de pince sans
serrer.

   -Introduire la meule dans la pince Rep:(33) puis
serrer correctement avec les deux clés plates
(Rep:35 et 36).

MODE D’EMPLOI - PRÉCAUTIONS

ENTRETIEN
1) Pour garantir la durée de vie
de votre meuleuse,
il est impératif d’en assurer un
entretien régulier .

RAPPEL :
 PORT DE LUNETTES DE

PROTECTION.

4

ATTENTION risque
d’éclatement pour les meules:
-Votre meuleuse a une
  vitesse de rotation de 24000
  tr/min.
-Une meule de Ø trop important
  ou d’un poids excessif est
  totalement à proscrire .
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DECLARATION CE DE CONFORMITE
2006/42/CE

NOUS DECLARONS SOUS NOTRE RESPONSABILITE QUE LE PRODUIT SUIVANT :

MODELE :   PC36000
EST CONFORME AUX DONNEES DE SECURITE ET DE SANTE REQUISES EN ACCORD AVEC
LA DIRECTIVE EUROPEENNE SUR LA SECURITE DES MACHINES :
2006/42/CE du 17-05-2006  Modifiant la 95/16/CE (Refonte). Remplace la 98/37/CE

REGLES NORMALISEES APPLIQUEES :
EN 11148-4:2012 Machines portatives non rotatives à percussion
EN 11148-6:2012 Machines d'assemblage pour éléments de fixation filetés
EN 11148-9:2011 Meuleuse d’outillage

PRODIF S.A. 500 rue Clément Ader - 78532 BUC Cedex FRANCE

PC36000PC36000

FER NOITPIRCSED
1 esueluemedsproC
2 epapuosedediuG
3 ednammocedreiveL
4 reivelétirucéS
5 lepparedtrosseR
6 esiotertnE
7 trosseredexA
8 reiveledexA
9 euqirottnioJ
01 euqirottnioJ
11 epapuosedegiT
21 trosseR
31 ria'druetalugéR
41 euqirottnioJ
51 euqirottnioJ
61 ruetarutbO
71 tnemeppahcé'druetcelféD
81 ria'deértne'ddroccaR
91 tnemeluoR
02 erèirrauaetalP
12 siV
22 rotoR
32 rotoredemaL
42 erdnilyC
52 ellednoR
62 esimehC
72 tnavauaetalP
82 siV
92 tnemeluoR
03 nirdnaM
13 euneteredeugaB
23 étimértxe'deugaB
33 ecniP
43 ecnipeduorcE
53 41edetalpélC
63 91edetalpélC
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LISTE DES PIÈCES DÉTACHÉES
DU MARTEAU BURINEUR

Caractéristiques
Marteau burineur 150mm  -  taraudage d’entrée d’air: 1/4’’BSP  -  Vitesse de Percussion:
4500 Coups/min - Consommation d’air: 150 l/min sous 6 bar  -  Ø de la queue d’outil:
0.401’’ (10,18mm)  -  Poids:1,03 kg.

Instructions d’utilisation
- Le marteau burineur doit être alimenté uniquement par de l’air comprimé (pas d’oxy-
gène bouteille ou autres).
- Pression d’utilisation : 6 bar.

SECURITE

IMPORTANT :
Pour commander les pièces détachées du marteau burineur,
préciser la référence PC36000 suivi du repère.
EX : Ressort de maintien burin Repère 17

MODE D’EMPLOI - PRÉCAUTIONS

REGLAGES

1)Montage et démontage des outils:
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POUR VOTRE SECURITE

1 - Travailler sans danger avec ces outils n’est possible
qu’à condition de lire intégralement la notice d’instructions
et de suivre les instructions qui figurent dedans.
2 - Utiliser les douilles traitées fournies dans le coffret .
Les douilles chromées ne sont pas appropriées.La couche
chromée peut s’écailler et devenir dangereuse.
3 / 4 - Porter une protection anti-bruit ainsi que des lunettes
de protection.
5 / 6 - Porter une tenue de travail appropriée.
® -N’ouvrir le circuit d’air comprimé que lorsque votre outil
est prèt à l’emploi.
® -Pour tout changement d’outillage ou intervention manuelle
sur votre outil, isoler l’outil du raccordement d’air comprimé.

1        2         3        4         5         6

Ces appareils sont garantis conformément aux dispositions
légales/nationales (contre preuve d’achat: facture ou ticket
de caisse). Cette garantie implique le remplacement gratuit
des pièces défectueuses.
Cette garantie correspond à un emploi normal de l’outil et
en exclut les avaries dues à un mauvais usage, à un entre-
tien défectueux ou à l’usure normale.

GARANTIE

MODE D’EMPLOI GENERAL

1) Pour garantir la durée de vie de vos outils,
il est impératif d’en assurer un entretien régulier .

® -Sous charge, les outils ( 1) nécessitent une pression d’air
de 6 bar (3).
® -Veiller à ce qu’il y ait toujours de l’huile dans le huileur.
(2)
® -Nettoyer régulièrement le filtre à air (4).
® -Une pression d’alimentation trop faible diminue les per-
formances de vos outils (1) mais une pression trop élevée
endommage gravement les outils.
® -Purger quotidiennement l’eau de condensation s’étant
formée au niveau du filtre à air (4) et du compresseur (8)
Celà évite d’injecter de l’eau dans vos outils (1).

Remarques d’ordre général avec filtre
détendeur huileur en réseau.

Huilage du mécanisme:
Il est conseillé  de monter un petit huileur directement sur
vos outils (Photo ci-dessous) ou de se connecter à un ré-
seau équipé d’un huileur automatique (Photo ci-contre), dans
ce cas, veiller à ce qu’il y ait toujours de l’huile dans le ré-
servoir.

Huilage du mécanisme sans huileur automatique:
Avec l’aide de la burette laisser tomber quelques gouttes
d’huile directement dans le raccord d’entrée de vos outil.
Ceci avant de s’en servir puis régulièrement en cours d’uti-
lisation.
                    Attention:
outil mal lubrifié = usure prématurée
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® -Ne pas porter l’outil par son flexible d’alimentation.
® -Eloigner toute tierce personne de la zone de travail.
® -Ne pas laisser à la portée des enfants.
® -Vérifier régulièrement l’état des flexibles d’alimentation.

ENTRETIEN

® -Avant montage de l’outil dans votre marteau
burineur, déposer une fine couche de graisse universelle
(Pas de graisse collante).
Il convient de renouveler cette application toutes les 2
Heures de travail.

® -Le déserrage du ressort
de maintien s’effectue
avec l’épingle inférieure
du ressort.

ATTENTION: Après utilisation, dé-
monter l’outil en place, et  nettoyer
correctement le corps de l’outil
ainsi que le logement du marteau.
Déposer une fine couche de
graisse dans le logement de votre
marteau burineur avant de le ran-
ger dans un endroit propre et sec.

ENTRETIEN
1) Pour garantir la durée de vie
de votre marteau burineur ,
il est impératif d’en assurer un
entretien régulier .

® -Le serrage du ressort de
maintien s’effectue avec
l’épingle supérieure du
ressort.

® -Introduire l’outil dans le lo-
gement du marteau burineur.
puis
Introduire le ressort de main-
tien autour de l’outil. (Voir
orientation sur la photo)

® -IMPORTANT: La molette de
réglage de débit d’air permet
d’adapter la force de percussion
à la dureté des matériaux à
travailler.

® -SECURITE ENFANTS: A l’arrêt
si l’alimentation d’air n’est pas
déconnectée,  penser à visser
complètement la molette, l’outil
ne fonctionnera plus.

ò  Coupe tube

ò  Chasse rivet

ò  Coupe tôle

Détail des burins

FER NOITPIRCSED

1 eéngioP
2 ellipuoG
4 euqirottnioJ
5 ruetalugéR
6 ettehcaG
8 noitubirtsidedrioriT
9 riorittroppustepalC
01 trosseR
11 ria'deértne'ddroccaR
21 erueirépusevlaV
31 euqsiD
41 erueiréfnievlaV
51 notsiP
61 erdnilyC
71 nirubneitniamedtrosseR



REGLAGES
1) Le réglage du sens de rot ation:

IMPORTANT : Pour commander les pièces détachées de la clé à
rochet, préciser la référence PC36000 suivi du repère.
EX : Carré d’entrainement Repère 36

FER NOITPIRCSED
1 sivednohcnaM
2 euqirottnioJ
3 trosseR
4 euqirottnioJ
5 egatolipedexA
6 ria'deértnE
7 euqitsaleellipuoG
8 ednammocedreiveL
9 élcedsrpoC
01 erèirratnemeluoR
11 erèirrauaetalP
21 rotoredemaL
31 rotoR
41 erdnilycedellipuoG
51 erdnilyC
61 tnavauaetalP
71 tnemeluoR
81 ellednoR
91 eétnedennoruoC
02 eriaidémretnieganergnE
12 eganergne'dellipuoG
22 eganergne'deuoR
32 egarreseduorcE
42 egadiugedehcruoF
52 selliugiaàtnemeluoR
62 tenissuocimeD
72 emacàerbrA
82 tenissuoC
92 elutoràepahC
03 trosseR
13 egacolbedellipuoG
23 noisrevni'dnotuoB
33 ellednoR
43 ellipuoG
53 tehcoràteuqilC
63 tnemeniartne'dérraC
73 reicaelliB
83 trosseR
93 trosseR
04 reicaelliB
14 eétubellednoR
24 rueiretnipilcriC

Caractéristiques
Clé à rochet avec carré d’entrainement 3/8’’  -  taraudage d’entrée d’air: 1/4’’BSP  -
Vitesse de rotation à vide: 150 tr/min   -  Consommation d’air: 140 l/min sous 6 bar  -
Couple: 8 m.kg  -  Poids:1,18 kg .

Instructions d’utilisation
- La clé à rochet doit être alimenté uniquement par de l’air comprimé (pas d’oxygène
bouteille ou autres). - Pression d’utilisation : 6 bar.

LISTE DES PIÈCES DÉTACHÉES
DE LA CLÉ A ROCHET

MODE D’EMPLOI - PRÉCAUTIONS

ENTRETIEN
1) Pour garantir la durée de vie de votre clé à rochet,
il est impératif d’en assurer un entretien régulier .

ATTENTION: Après utilisation, démonter la douille en place,
et  nettoyer correctement le corps de la clé à rochet.
Déposer une fine couche de graisse dans l’ouverture laté-
rale de votre clé à rochet avant de la ranger dans un en-
droit propre et sec.

pour le serrage(Vis pas à droite):
Tourner la molette vers la position
 F

pour le déserrage(Vis pas à droite):
Tourner la molette vers la position
R
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REGLAGES
1) Le réglage du sens de rotation:

IMPORTANT : Pour commander les pièces détachées de la clé à
rochet, préciser la référence PC36000 suivi du repère.
EX :Carré d’entrainement Repère 36

FER NOITPIRCSED
1 sivednohcnaM
2 euqirottnioJ
3 trosseR
4 euqirottnioJ
5 egatolipedexA
6 ria'deértnE
7 euqitsaleellipuoG
8 ednammocedreiveL
9 élcedsrpoC
01 erèirratnemeluoR
11 erèirrauaetalP
21 rotoredemaL
31 rotoR
41 erdnilycedellipuoG
51 erdnilyC
61 tnavauaetalP
71 tnemeluoR
81 ellednoR
91 eétnedennoruoC
02 eriaidémretnieganergnE
12 eganergne'dellipuoG
22 eganergne'deuoR
32 egarreseduorcE
42 egadiugedehcruoF
52 selliugiaàtnemeluoR
62 tenissuocimeD
72 emacàerbrA
82 tenissuoC
92 elutoràepahC
03 trosseR
13 egacolbedellipuoG
23 noisrevni'dnotuoB
33 ellednoR
43 ellipuoG
53 tehcoràteuqilC
63 tnemeniartne'dérraC
73 reicaelliB
83 trosseR
93 trosseR
04 reicaelliB
14 eétubellednoR
24 rueiretnipilcriC

Caractéristiques
Clé à rochet avec carré d’entrainement 3/8’’  -  taraudage d’entrée d’air: 1/4’’BSP  -
Vitesse de rotation à vide: 150 tr/min   -  Consommation d’air: 140 l/min sous 6 bar  -
Couple: 8 m.kg  -  Poids:1,18 kg .

Instructions d’utilisation
- La clé à rochet doit être alimenté uniquement par de l’air comprimé (pas d’oxygène
bouteille ou autres). - Pression d’utilisation : 6 bar.

MODE D’EMPLOI - PRÉCAUTIONS

ENTRETIEN
1) Pour garantir la durée de vie de votre clé à rochet,
il est impératif d’en assurer un entretien régulier .

ATTENTION: Après utilisation, démonter la douille en place,
et  nettoyer correctement le corps de la clé à rochet.
Déposer une fine couche de graisse dans l’ouverture laté-
rale de votre clé à rochet avant de la ranger dans un en-
droit propre et sec.

pour le serrage(Vis pas à droite):
Tourner la molette vers la position
 F

pour le déserrage(Vis pas à droite):
Tourner la molette vers la position
R
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LISTE DES PIÈCES DÉTACHÉES
DE LA CLÉ A ROCHET



LISTE DES PIÈCES DÉTACHÉES
DE LA CLÉ A CHOC

Caractéristiques
Clé à choc avec carré d’entrainement 1/2’’  -  taraudage d’entrée d’air: 1/4’’BSP  -
Vitesse de rotation à vide: 7000 tr/min   -  Consommation d’air: 220 l/min sous 6 bar  -
Couple: 32 m.kg  -  Poids: 2,23 kg .

Instructions d’utilisation
- La clé à choc doit être alimenté uniquement par de l’air comprimé (pas d’oxygène
bouteille) ou autres.
- Pression d’utilisation : 6 bar.

Pour tourner la molette, il faut pousser dessus afin de la déverrouiller.
Placer le repère, selon le tableau, en face de l’index.

Sens d’appui sur
l’inverseur
pour le
Déserrage.(Vis
pas à droite)

2) Le réglage du sens de rotation

Huilage du mécanisme:
Oter le bouchon avec votre
clé Hexagonale de 4mm
Huiler à l’aide d’une burette.
Remonter le bouchon.

Sens d’appui sur
l’inverseur
pour le
Serrage.(Vis
pas à droite)

MODE D’EMPLOI - PRÉCAUTIONS

              REGLAGES
1) Le réglage de la percussion est à ajuster en fonction

de la dimension des boulons à serrer . Voir t ableau
ci-dessous.

IMPORTANT :
Pour commander les pièces détachées de la clé à choc, préciser la
référence PC36000 suivi du repère.
EX : Carré d’entrainement Repère 7

ENTRETIEN
1) Pour garantir la durée de vie
de votre clé à choc,
il est impératif d’en assurer un
entretien régulier .
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FER NOITPIRCSED
1 elpuosnoitcetorP
2 retraC
3 siV
4 eétuB
5 têrra'deugaB
6 euqirottnioJ
7 tnemeniartne'dérraC
8 ruetucrepedellipuoG
9 ruetucrepudegaC
01 ruetucrepedteuqilC
11 maCevirD
21 gniraeBllaB
31 étïéhcnaté'dtnioJ
41 tnavaenitalP
51 rotoredsetteliA
61 rotoR
71 ellipuoG
81 erdnilyC
91 siV
02 erèirraenitalP
12 euqsalfedtnioJ
22 erèirraeuqsalF
32 ellednoR
42 siV
52 noitcetorpedednaB
62 nohcnaM
72 noitatoredruesrevnI
82 euqirottnioJ
92 noitubirtsidedrioriT
03 ellednoR
13 reicaelliB
23 eértne'dtrosseR
33 ria'deértne'ddroccaR
53 gnirpS
63 gnir-O
73 ria'dtibededruetceléS
83 siV
93 ellipuoG
04 ettehcaG
14 tnemeppahcéruetcelféD
24 ruetcelfédedsiV
34 têrra'dsiV
44 trosseR
54 ellipuoG

Caractéristiques
Clé à choc avec carré d’entrainement 1/2’’  -  taraudage d’entrée d’air: 1/4’’BSP  -
Vitesse de rotation à vide: 7000 tr/min   -  Consommation d’air: 220 l/min sous 6 bar  -
Couple: 32 m.kg  -  Poids: 2,23 kg .

Instructions d’utilisation
- La clé à choc doit être alimenté uniquement par de l’air comprimé (pas d’oxygène
bouteille) ou autres.
- Pression d’utilisation : 6 bar.

Pour tourner la molette, il faut pousser dessus afin de la déverrouiller.
Placer le repère, selon le tableau, en face de l’index.

Sens d’appui sur
l’inverseur
pour le
Déserrage.(Vis
pas à droite)

2) Le réglage du sens de rotation

Huilage du mécanisme:
Oter le bouchon avec votre
clé Hexagonale de 4mm
Huiler à l’aide d’une burette.
Remonter le bouchon.

Sens d’appui sur
l’inverseur
pour le
Serrage.(Vis
pas à droite)

MODE D’EMPLOI - PRÉCAUTIONS

              REGLAGES
1) Le réglage de la percussion est à ajuster en fonction

de la dimension des boulons à serrer . Voir t ableau
ci-dessous.

IMPORTANT :
Pour commander les pièces détachées de la clé à choc, préciser la
référence PC36000 suivi du repère.
EX : Carré d’entrainement PC51 1 Repère 7

ENTRETIEN
1) Pour garantir la durée de vie
de votre clé à choc,
il est impératif d’en assurer un
entretien régulier .
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FER NOITPIRCSED
1 elpuosnoitcetorP
2 retraC
3 siV
4 eétuB
5 têrra'deugaB
6 euqirottnioJ
7 tnemeniartne'dérraC
8 ruetucrepedellipuoG
9 ruetucrepudegaC
01 ruetucrepedteuqilC
11 maCevirD
21 gniraeBllaB
31 étïéhcnaté'dtnioJ
41 tnavaenitalP
51 rotoredsetteliA
61 rotoR
71 ellipuoG
81 erdnilyC
91 siV
02 erèirraenitalP
12 euqsalfedtnioJ
22 erèirraeuqsalF
32 ellednoR
42 siV
52 noitcetorpedednaB
62 nohcnaM
72 noitatoredruesrevnI
82 euqirottnioJ
92 noitubirtsidedrioriT
03 ellednoR
13 reicaelliB
23 eértne'dtrosseR
33 ria'deértne'ddroccaR
53 gnirpS
63 gnir-O
73 ria'dtibededruetceléS
83 siV
93 ellipuoG
04 ettehcaG
14 tnemeppahcéruetcelféD
24 ruetcelfédedsiV
34 têrra'dsiV
44 trosseR
54 ellipuoG

LISTE DES PIÈCES DÉTACHÉES
DE LA CLÉ A CHOC


